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HA Sebnaid ann an iomadh dbigh 'na
h-ighinn cho  gasda ’sa gheibhteadh
anns an duthaich. Bha i anabarrach
aoidbeil ris na h-uile a thachradh rithe.
Agus shaoileadh daoine nach robh te eile anns an
duthaich cho math, agus cho citin nadar rithe.
Bha cluag-chitil mhath aice, agus cha robh port
no oran no fonn sam bith eile a chluinneadh i

nach togadh i anns a’ mhionaid. An uair bu
trainge bhitheadh i, agus an uair bu deuchainn-
iche a bhiodh a gnothaichean fhein agns guach
dragh a bhiodh a tighinn ’na rathad ¢ ghnoth-
aichean dhaoine eile, ’ga saruchadh, is ann bu
bhinne a chluinnteadh a guth & ghabhail oOran.
Bha so a’ toirt air a h-uile duine *bhith smaocin-
tean gu'n robh i cho citin agus cho math nadar
’s nach cuireadh rud sam bith groaim no corruich
oirre. Ach bha iad gu mor air am mealladh.
Bha Sedmnaid ‘na h-ighinn 6ig cho guinneach, agus
cho gamhlusach s a gheibhteadh ann an dite sam
bith. Ged a bhiodh fonn-an orain_air a bilean,
bhiodh a chridhe gu sgaoﬂeadﬁe'ﬁir'g% le feath
’s le gamhlas. Bhiodh i gu trang a’ gabhail oran
a chum falach a chur air staid a h-inntinn, direach
mar a bhios na gillean dga 'feadaireachd anns an
oidhche dhozcha, an unair a bhios iad a dol seachad
air a’ chladh, gus an inntinn a thogail bhar an
eagail a tha ’cur crith air na cridheachan aca.
Agus cha b'i Sednaid na h-onar aig an robh an
cleachdadh so gus falach a chur air staid na
h-inntinn. Bha iad ann, agus tha iad aun an
diugh, aig am bheil a’ cheart- dovigh.  Shaoileadh
duine nach leaghadh an tim ’‘nam beoil leis o’
choltas chitiin, bhanail a th’ ach mo
thruaighe na daoine sin air an tbisich ind ri dio-
chaltas a chaitheamh. Thoir daibh an toil thein,
agus bidh a’ chiis ceart gu ledr, Ach
cur 'nan aghaidh, agus theid mise an urras gu’m
Nan cuireadh
coitas aoidheil

orra;

toisieh ri

bi beagan a nasgaidh agad dheth.
na h-drain a ghabhas iad, agus an
a tha orra, an coimhicheas agas an gamhlus a
tha ’nan cridheachean gu bis, bn mhath.
wair a tha na nithean so ar an gnathachadh gus
an droch mheinn a tha fuaighteadh riutha a chum-

Achan

ail bed, cha 'n urrainnear am moladh.

Mu 'n gann a thug Seonaid a culaobh ri Aon-
ghas, thoisich i ri gabhail dran. Chuala Aonghas
a guth, agus thuirt e ris fhein, “Tha do chridhe
Ma ghabh thu
saonas ris na thuirt mise riut, cha robh thu fada
‘oa, dhichuimhneachadh. Tha e air fhagail ort
gu ’'m bheil thu lan dhe'n drech nadar; ach is
gann a tha mi’g a chreidsinn.”

An uair a clioisich e beagan aiv aghary, thainig

am mireag riut, a Shednaid.

gmaointeanan eile steach air an inntinn aige.
Ars’ esan ris fhein, agus ¢ ’labhairt am mach,
“Tha a' cheud dhual dhe 'n tacd a nis air a bris-

teadh, agus cha’n fhad’ a dh’ fhanas na duail
eile slan.
losan as an uinneig, cuiridh sid as am barail iad.

Ma bha amhrus aca gur mi a thug an

Ach ged a bhiodh amhrus aca orm, cha leigeadh
Tha ‘iad cho gleusda. Teithidh
iad feuch an cluinn iad fathunn mu ’n chuis, agus
an sin maidichidh iad ormsa, ne air cuideiginn
eile.”

An uair a thubhairt e so, ghabh e air aghart le

iad dad orra.

ceum liaidir, eabhagach, oir bha edgal air gu’m
biodh an t-anamoch ann mu ’n ruigeadh e taigh
Tain Chamarain, ann an Lacasdal,

Gled nach robh ach astar goirid eadar Sednaid
agus taigh a h-athar, choisich i gle chabhagach
an deigh dhi dealachadh ri Aonghas. Dhisg
corruich nach bu bheag 'na h-inntinn a chionn
mai a labhair e rithe. Agus ged a bha fonn an
orain air a bilean aig an am, cha blann o chionn
guw'n robh sith is fois aig a h-inntinn, ach gus
toirt air Aonghas a chreidsinn, agus fios aice gu’'n
robh e ’eluinntinn a gnth, nach do chuir an comh-
An
uair a choisich i greis air aghart, thuirt i rithe
fhein, “Faodaidh tu deanamh
Aonghais.

radh a bha eatorra gruaim sam bith oirre.

air do shocair,
Ged is tu fear a’s md air am bheil de
mheas agamsa a chunnaic mi rviamh, leigidh mi
R e : s

thaicinn dut 'na dlieigh so, coris a tha do ghnoth-
Ged nach ’eil meas sam bith agam air
Coinneach, cumaidh mi facal ris, ged nach dean-

ach,
ainn ach dorran a chur ortsa. Is math leam gur
ann air a tha thusa agus Domhull a 'eur na coire
’bhith ribh an
Ged a thuirt i moran a bharrachd air so,

air son sinne cho doichleach
raoir.”
cha’n ’eil feurn a bhith g a aithuis.

Bha am feasgair anamoch ann an uair a rainig
am braighe

Thug Iain an aire dha an aair a

Aonghas taigh Iain Chamarain,
Laecasdail.
nochd e ann an sealladh an taighe, agus choisich
e 'na choinneamh. “Bha mi teannadh ri gabhail
eagail nach tigeadh tu idir,” ars’ Tain.

ha chumadh rud sam bith mi gun tighinn
Ach tha ’n t-astar fada,
agus tha 'n latha goirid,” ars’ Aonghas.

ach tinneas no bas.

“Teumaidh sinn falbh ag a’ so mu shia nairean.

Tha coig mile monaidh eadar so ‘s

taigh Iogh-
ainn Bhain, agus o'n tha 'n oidhche gun ghealaich,
agus na speuran comhdaichte le nedil, bheir sinn
barrachd uine air deanamh
eadh tu,” avs’ Tain.

“Co ’tha falbh comhladh ruinn?’ ars’ Aonghas.

o

a’ falbh.

Tha dithis dhiubh gus a bhith giulan a’ phige,”

an astair na shaoil-

“Tha trinir dhe na coimhearsnaich

ars’ Tain.

“Feumaidh gu'm bheil am pige gu math mor
ma dl’ fheumas dithis a bhith ’g a ghivlan,” avs’
Aonghas. “Am bheil muinutiv Chulfraocin gu
1éiv gus a bhith air an réiteach t”

“Tha mise gun fhios agam co tha gus a bhith
Haoilidh
mise gu'm bheil mi ’toirt deoch gu Iledr leam.

ann, Tarradi iad ann na thogras iad.

Tha fhios agad gu’m feumar deoch a chur an
tairgse nan cairdean a bhios a’ dol do’n taigh le

cuideachadh bainnse. Air son na chosgas e
dhombhsa, is fhearr leam am barrachd a thoirt Jeam
na sinn a ruith gann mu’n tig oidhche na bainnse,
Is thad o'n a thuirt m’ athair rium, nach bu choir
dhomh a bhith spiocach mu bhiadh no mu dheoch
Cha ’n fhaca mi riamh rath air
na daoine a bhiodh crnaidh, splocach mu bhiadh
‘s mu dheoch. Ach tha'n dealachadh a’s mb ead-
ar a bhith spiocach agus a bhi sgaiveapach. Tha
gu ledr ann a tha sgaireapach air eagal gu’'n abrar
gu’'m bheil iad splocach,” ars’ Tain.

alg am sam bith.

An uine gu’'n bhith fada, thainig an triuir
choimhearsnach, agus an uair a ghabh iad biadh
is deoch, rinn iad deiseil gu falbh. Chuireadh
pige da ghallain ann an cliabh, agus thug fear dhe
na daoine leis air a mhuin e.

Saoilidh daoine an diugh gu’n robh tuilleadh ’s
a’ choir dhe 'n deoch laidir a’ falbh an oidhch’ ud.
Ach feumar a chuimhneachadh, gu’n robh iom-
adh cleachdadh am measg dhaoine o chionn tri
fichead bliadhna nach ’eil idir am measg dhaoine
air an latha ’'n diugh. Cha ’n ’eil sinn gu bhith
‘smaointean gu 'n robh na cleachdaidhean a bh’
ann ’s an &m ud airidh air & bhith ’g an leantuinn
alg an am so, ged a tha sinn a’ toirt iomraidh
orra. Ach tha sinn a’ toirt iomraidh orra, a
chum gu ’n-tuig sinir na xfearr an twtharrachadh
a thainig air an duthaich, agus air sluagh na
duthchadh o'n uair ud.

Aig an am ud bha daoine, ann an iomadh aite
dhe ’'n Ghaidhealtachd, a’ deanamh an uisge
bheatha gun drdugh a’ Chruin. Bha seirbhisich
o’ Chruin—*na gaugerean”—a’ deanamh na b’
urrainn daibh gus éur as do ’'n obair mhi-Jaghail
so. Ach a db’aindeoin na bha iad a’ deanamh,
bha 'n obair a’ dol air aghart ann an iomadh
gleann uaigneach, jomallach air feadh na Gaidh-
ealtachd.
tha na h-Eileanan an Tar, far nach ’eil glinn is

Ann an aiteachan comhnard mar a

coireachan unaigneach ach glé ainneamh ri faot-
ainn, bha e furasda gu levr cur as do na poitean
dubha. Ach ann an iomadh aite air tir-mdr, cha
robh e furasda stad a chur orra. ~ Bha muinntir
Ghearrloch ainmeil aig an am ud air son na bha
iad a’ deanamh dhe 'n uisge bheatha. Agus
bhiodh iad a’ falbh leis gun fhios air muir agus air
tir, agus ’ga reic air son beagan thasdan an gall-
an, ri osdairean agus ri duine sam bith eile a
cheannaicheadh uapa e. Agus o'n a Lia e cho
furasda ri fhaotainn, agus cho saor ri cheannach,
cha robh caomhnadh air. Beagan mbhiltean o
Lacasdal, bha gleann uaigneach, iomallach, do
am biodh daoine a’ dol le'n cuid grain gus uisge
beatha a dheanamh, agus b’ ann as a’ ghleann so a
fhuair Tain Camaran an t-uisge beatha a bha aige
air son an réitich agus na bainnse. Ach ged a
bha 'n deoch laidir cho pailt ’sa bha i, b’ ainneamh
a chiteadh daocine 'nan sineadh leis a mhisg.

Mu 'n d fhalbh Tain Camaran air a thurus gu
ruige Cul-fraoin, bhlais e fhein agus na fir a bha
falbh comhladh ris wvair na dhd air mac na
braiche. O nach robh am pige ri ‘fhosgladh gus
an ruigeadh iad an ceann-uidhe, thug iad leotha
botul a bhiodh aca an uvair a ruigeadh iad leith-
each rathaid.

(&4 leantwinm),
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An Gille Carrach Mac na Bantraich,

(SBeann Sgeulachd).
H A uaireiginn ann roimhe so bantrach, agus
bha aona mhac aice. Thug i da sgoil mhath,
agus bha i los gu 'n taghadh e ceaird air a shon
fein ; ach thubhairt esan, nach rachadh e a db’
ionnsuidh ealdhain air bith, ach gu ’m bitheadh ¢
na mhearlach.

Thubhairt & mhithair ris, “Ma 's e sin an
ealdhain a tha thu a dol a thaghadh dhuit fhein,
is e is deireadh dhuit, a bhi air do chrochadh aig
drochaid Bhaile-cliabh an Eirinn.” Ach bu choma
cd dhiubh, cha rachadh esan gu ealdhain air bith,
ach gu a bhith na mhearlach. Agus bhitheadh a
mhathair daonnan a deanamh faisinneachd da,
gu 'r e bu deireadh dhasan a bhith air a chroch-
adh aig drochaid Bhaile-cliabh an Eirinn.

Latha do na laithean bha a bhantrach a dol
do ’n eaglais, a db’ disdeachd searmoin, agus bha
i ag iarraidh air a’ ghille charrach, a mae, ¢ a
dhol leatha, ’s e a thoirt thairis do a dhroch
stitiireanan, ach cha rachadh e leatha ; ach thuirt
e rithe, “Is e a chiad ealdhain air an cluinn
thusa iomradh, an deigh dhuit tighinn a mach o'n
t-searmoin, an ealdhain gu s an teid mise a
rithis.”

Dh’ fhalbh ise da ’n eaglais, ’s i ]an misnich, an
diil gu 'n cluinneadh i rud-eiginn math. DR
fhalbh esan ’s chaidh e do bhad ccille a bha
dluth do ’n eaglais, ’s chaidh e 'm falach ann an
aite far am faiceadh e- a mhathair, an uair a
thigeadh i a mach as an eaglais. Agus cho luath
is a thainig i a mach, ghlaodh esan, * Mgirle,
méirle, méirle.” Sheall ise mu ’n cuairt, ach cha
b’ urrainn di aithneachadh ecia as a bha 'n guth a
tighinn, ’s dh’ fhalbh i dhachaidh. Ruith esan
rathad ath-ghiorra, 's bha e aig an tigh air thois-
each oirre, ’s bha e na shuidhe a stigh taobh an
teine tra a thainig i dachaidh. DN’ fharraid e di,
cia dé an sgeul a fhuair i? Thubhairt ise nach
& fhuair i sgeul air bith, ach gu’m b’e “méirle,
méirle, méirle,” a’ chiad chainnt a chual’ i tra
thainig 1 a mach as an eaglais.
gu’m b’e sin an ealdhain a bhitheadh aigesan,’s
thubhairt ise, mar a b’ Abhaist di, ag radh, “[s e
deireadh dhuit a bhith air do chrochadh aig
drochaid Bhaile-cliabh an Eirinn.”

An ath latha smuaintich a mhathair, bho nach
deanadh ni air bith tuiileadh gnothach le a mae
ach e a bhith na mhéirleach, gu 'm feuchadh i ri
oide-ionnsaich math fhaotuinn da. Agus chaidh
i a dh’ ionnsaidh gadaiche dubh Achaldine,
meirleach anabarrach seolta a bha anns an aite
sin. Agus ged a bha fios aca gu 'n robh e ri
goid, cha robh iad a faotuinn doigh air bith air
beireachd air. DI’ fharraid a’ bhantrach do 'n
ghadaiche dhubh an gabhadh e an gille carrach,
a mac, gus a ghadachd ionnsachadh dha. Thuwt
an gadaiche dubh ma bha e 'na ghille tapaidh
gu 'n gabhadh, agus ma bha doigh air meirleach a
dheanamh dheth, gu 'n deanadh esan e; agus
chaidh cumhnant a dheanamh eadar an gadaiche
dubh ’us an gille carrach. Tra bha an gille
carrach mac na bantraich a deanamh deis gu dol
thun a’ ghadaiche dhuibh, bha a mbathair a toirt
c¢homhairlean air, agus thuirt i ris, “Is ann an

Thubhairt esan

aghaidh mo thoilsa a tha thu 2’ dol thun na
meéirle, agus tha mi ag innse dhuit, gur e is
deireadh dhuit a bhith air do chrochadh aig
drochaid Bhaile-cliabh an Eirinn.” Ach chaidh
an gille carrach dhachaidh thun o’ ghadaiche
dhuibh,

Bha an gadaiche dubh a tabhairtt na h-uile

MAC-TALLA

foghlum a di’ fhaodadh e do 'n ghille charrach
air méirle a dheanamh. Bhitheadh
dha mu ’n t-seoliachd a dh’ fheamadh ¢ a dhean-
amh gus an cothrom fhaotainn air rud a ghoid.

e ag mnse

Agus tra bha leis a’ ghadaiche dhubh gu 'n robh
an gille carrach gle'mhath air fhoghlum gu e a
bhith air a thoirt a mach leis, bhitheadh e ga
thoirt a mach leis gu goid a dheanamh. Agus
latha do na laithean sin thubhairt an gadaiche
dubh ris a ghile: “Tha sinn gle fhada mar so:
is fheudar dhuinn dol a dheanamh rudeiginn.
Tha tuathanach beartach diiith dhuinn, agus tha
moran airgid aige na chis Is e a cheannaich
na bha do chrodh ri reic a.as an duthaich, agus
thug e chum na faidhir iad ’s chreic e iad; tha an
t-airgiod aige ’na chiste, agus’se so an tém gu
bhith aige, mu 'n teid na daoine a phaigheadh
air son an cuid ecruidh ; s mur teid sinn a db’
iarraidh an airgiod an ceart uair, tra a tha e
cruinn ri cheile, cha ’n fhaigh sinn an cothrom
ceudna a rithist.”

Bha an gille carrach cho toileach ris fein. Db’
thalbh iad chum an taigh 'us fhuair iad a stigh
aig tighian na h-oidhche, agus chaidh iad an aird
air an fharadh, ’s chaidh iad am falach gu h-ard
ann an sin.  Agus is e oidhehe Shamhna a bh’
ann, agus chruinnich moran do fheadhainn a
stigh a ghleidheadh na Samhuinn gu eridheil mar
a b’ abhaist daibh. Shuidh iad comhla, agus bha
iad a seinn oram, ’us ri aighear, agus a’ losgadh
nan cnd, agus ri abhachd.

Bha an gille carrach a gabhail fadail nach robh
a chuideachd a sgaoileadh ; db’ eirich e ’s chaidh
e sios do 'n bhathaich, ’s dIY fhuasgail e na naisg
far amhaichean a chruidh, ’s thill e ’s chaidh e air

Thoisich an crodh
purradh a cheile anns a bhathaich, s
eadh. Ruith na bha anns a chearnadh a chumail
a’ chruidh o ’cheilel gus an rachadh an ceangal a
rithist. An tiom a bha iadsan a deanamh sin,
chaidh an gille carrach sios do ’'n chearnadh ’s
ghoid e leis na cnothan, s chaidh e an aird air an
fharadh » rithisd, agus luidh e air culaobh a
ghadaiche dhuibh,

Bha seiche mhor leathraich aig culaobh a ghad-
aiche dhuibh, ’s bha snathad agus snathainn aig a

an fharadh a rithist. air

air raoic-

ghille charrach agus dh’ fhuaigh e iomall cita a_

ghadaiche dhuibh ris an t-seiche leathraich a bha
aig a culaobh. “Agus tra thainig muinntir an
taighe air an ais do 'n chearnadh a rithist bha na
cnothan aca air falbh, agus bha iad ag iarraidh
nan cnothan, agus shaoil iad gn 'm b’e cuideiginn
a thainig a stigh a dheanamh chleas orra a thug
air falbh nan cnothan, agus shuidh iad aig taobh
an teine gu simhach, tosdach.

Thubhairt an gille carrach ris a ghadaiclie
dhubh, “ Cnacaidh mi cnd.”

“Cha chnaec,” thuirt an gadaiche dubh, “cluinn-
idh iad thu ’s theid beireachd oirnn.”

Thubhaict an gille carrach, “Cha robh mi-fhein
riamh roimhe oidhche Shamlina gu 'n chnd a
chnacadh.” Agus chnac e te.

Chuala an fheadhainn a bha 'nan suidhe s a
chearnadh e, ’s thubhairt iad, “Tha cuideiginn gu
h-ard air an fharadh & cnacadh nan cnothan
againn ; theid sinn agus beiridh sinn orra.”

Tra chuala an gadaiche dubh sin leum e far an
fharaidh ’s ruith e a mach ’s an t-seiche an slaod-
Theich an gada dubh
an taighe as a dheigh, ’s i lLa e astar mor o'n
tigh mu ’n d’ fhuair e an t-seiche a reubadh dheth
agus a fagail. Ach an tiom a bha muinntic an
taighe a ruith a ghadaiche dhuibh, thainig an

adh ris. s muinntir

gille carrach a nuas far an fharaidh ; chaidh e air

feadh an taighe agus dh’ amais e air a chiste far
an robh an t-0r 's an t-airgiod aig an tuathanach
ga ghleidheadh ; db’ fhosgail e a chiste ’s thug e
a mach aiste na builg anns an robh an t-airgiod a
bha innte, agus thug e leis eallach do’n aran’s
do 'n chaise, 'us do na h-uile ni a b fhearr na
cheile a fhuair e a stigh. Agus bha esan air
falbh mu 'n d’ thainig muinntir an taighe air an
ais o bhith a ruith a ghadaiche dhuibh.

Nuair a rainig an gadaiche dubh dachaidh, ’s
nach robh ni air bith aige, thubhairt a bhean
ris, “Ciamar a_chaidh fairleachadh ort air an
turns so®” - :

An sin dly’ innis an gadaiche dubh a sgeul fein,
agus bha fearg mhor air ris a ghille charrach, s e
boideachadh gu ’'n deanadh e dioghaltas tra
gheibheadh e cothrom air.
ghoirid na dbeigh sin thainig an gille carrach a
Thubhairt bean a ghad-
aiche dhuibh, “Ach tha duil agam gur tusa

Aig ceann uine
stigh, agus eallach air,

meirleach is fhearr.”

Cha dubhairt an gadaiche dubh diog, gus ’n do
leig an gille carrach fhaicinn na builg a bha aige
lan do or ’s do airgiod; an sin thubhairt an
gadaiche dubh, “Ach bu tu an gille tapaidh !”

Rinn iad da leth air an or’s air an airgiod, s
fhuair an gadaiche dubh an darna leth agus an
gille earrach an leth eile. Tra a chununaic bean a
ghadaiche dhuibh an roinn a thainig oirre thubh-
airt 1, “Is tu fein am meirleach fiachail!” ’s bha
tuille meas ai¢’ air na dheigh sin na bha aic’ air a
ghadaiche dhubh e fein.

Aig ceann beagan sheachdainean na dheigh
sin bha ban;x.ié gix_ bhith anns & choimhearsnachd,
agus b'e fasan lha. dutheha, tra rachadh feadhainn
a bhitheadh saoibhir a chuireadh, gu’n cuireadh
ind tabhartas a  thaobheigin a dh’ ionnsuidh
muinntir na bainnse. Bha tuathanach beartach
ann a chaidh a chuireadh, agus di’ iarr e air a
bhuachaille aige e a dhol ris a mhonadh, s e a
thoirt dachaidh molt air son muinntir na bainnse.
Chaidh am buachaille ris 2 mhonadh ’s fhuair e
am molt, ’s bha e a dol dachaidh leis, s e aige air
a dhruim, an vair a bha e a dol seachad air tizh
a ghadaiche dhuibh. Thubhairt an gille carrach
ri a mhaighstir, “Cia dé an geall a chuireas tu
nach geid mi am molt far druim an fhir sin mu’n
ruig e an tigh fhathasd?”
aiche dubh, “Cuiridh mi geall ciad marg nach

Thubbairt an gad-

urrainn duit; ciamar a ghoideadh tu an rud a
tha air a dhruim ?”

“Cia air bhith mar a ni mi e feuchaidh mi ris,”
ars’ an gille carrach.

“Ma ta ma ni thu e,” thuirt an gadaiche dubh,
“bheir mise dhut ciad marg.”

“Ts bargan e,” ars’ an gille carrach; 'us le sin
dh’ fhalbh e an deigh a bhuachaille.

Bha aig a bhuachaille ri dhol troimh choille,
agus ghabh an gille carrach falacha talmhainte
air, gus gu 'n d’ fhuair e air thoiseach
shalaich e a bhrdig, ’s chuir e a bhrdg air thois-

air, agus

each air a bhuachaille, ’s chaidh e fein am falach.
An uair a thainig am huachaille air aghaidh, ’s a
chunnaic e a bhrdg, thubhairt e, “Ach tha thu
salach, s ged a thd, na ’‘m bitheadh do leth-
Lhreac ann, ghlanainn thu ;” ’s chaidh e seachad,

Thog an gille carrach a bhrog, ’s ruith ¢ mu’n
cuairt, ’s bha e air thoiseach air a’ bhuachaille, ’s
chuir e bhrdg eile air an rathad air thoiseach air.
Thubhairt am buachaille ris fhein, “Ach tha ann
an sin leth-bhreac na broige salaiche.”

Chuir e am molt air lar, agus thubhairt e ris
thein, “Tillidh mi a nis ’s gheibh mi a bhrog
shalach ’s glanaidh mi i, ’s bithidh di bhroig



mhath agam air son mo shaoithreach ;” ’s ruith e
gu luath air ais. Ruith an gille carrach gu luath
's ghoid e leis am molt, ’s thug e leis an da
Lhroig, ’s chaidh e dhachaidh chum a mhaighstir,
's thuair e a chiad marg o & mhaighstir,

Chaidh am buachaille dhachaidh, ’s dl\’ innis ¢
do a mhaighstir fein mar a thachair da. Throid
a, mhaighstir ris a bhuachaille.

An ath latha chuir an tuathanach a rithist ris
a mhonadh e a dh’ iarraidh eirionnach (gobhar) an
DB fhalbh am buach-

aille ris a mhonadh, ’s thuair e greim air eirionn-
ach ; cheangail se e, chuir e air a dhruim e, ’s di’
fhalbh e gu dol dachaidh leis, Chunnaic an gille
carrach e ’s chaidh e do ’n choille, ’s bha e an
sin air thoiseach air a bhuachaille, ’s chaidh e am
falach, ’s theisich e air méilich ecoltach ris a’
mholt. Shaoil am buachaille gz 'm b’e am molt
a bha ann, ’s chuir e dheth an t-eirionnach, ’s dh’
fhag se aig taobh an rathad e, ’s chaidh e a db’
iarraidh a mhuilt. An tiom a bha am buachaille
ag iarraidh a’ mhoilt, chaidh an gille carrach ’s
ghoid e leis an t-eirionnach, ’s chaidh e dhachaidh
leis chum a ghadaiche dhuibh. Tra chaidh
buachaille air ais far an d’ fhag e an t-eirionnach,
bha an teirionnach air falbh, cha robh an
t-eivionnach ann. DI’ iarr e air 'son an eirionn-
ach, ’sa nuair nach b’ urrainn d’4 an' t-eirionnach
fhaotainn, chaidh e dhachaidh ’s dh’ innis e do a
mhaighstir mar a dh’ eirich dha ; agus throid a
mhaighstir ris, ach cha robh comas air.

An ath latha dbh’ iarr an tuathanach air a
bhuachaille aige e a dhol ris a mhonadh, agus e a
thoirt dachaidh damh, e a bhith cinnteach nach
cailleadh se e. Chaidh am buachaille ris & mhon-
adh, ’s fhuair e damh math reamhar, ’s bha e ga
iomain dachaidh, Chunnuaic an gille carrach e, ’s

. thubhairt e ris a’ ghadaiche dhubh, “Tiugainn, ’s

aite a mhuilt a chaill e.

am

theid sinn a di’ fheuchainn ris’an damh a ghoid
o’'n bhuachaille, tra a bhitheas e a dol troimh an
choille leis.” '

Dh' fhalbh an gadaiche dubh ’s an gille carrach
do ’n choille air thoiseach air a bhuachaille.
Agus tra bha am buachaille a dol troimh ’n
choille leis an damh, bha an gadaiche dubh an
aon aite, ’s e a méailich, 's an gille carrach an
aite eile, 's @ a migeartaich coltach ri gobhar.
Chuala am buachaille iad, ’s shaoil e gu’m faigh-
eadh e am molt agus an t-eirionnach a rithisd.
Cheangail e an damh ri craoibh, ’s chaidh e air
feadh na coille, ag iarraidh a’ mhuilt agus an
eirionnaich ; ’s dh’ iarr e iad gus gu 'n robh e
sgith. An tiom a bha esan ag iarraidh a mhuilt
’s an eirionnaich, chaidh an gille carrach ’s ghoid
e leis an damh ’s thug e leis dachaidh e chum
tigh a ghadaiche dhuibh. Chaidh an gadaiche
dubh dhachaidh as a dheigh, ’s mharbh iad an
damb, ’s chuir iad am falach e, ’s bha maragan
math aig bean a ghadaiche dhaibh an oidhche sin.
Tra thainig am buachaille air ais thun na craocibh
far an d’ fhag e an damh ceangailte, cha robh an
damh ann. DN’ aithnich e gu 'n deach an damh
a ghoid. Chaidh e dhachaidh ’s dh’ innis e do a
mhaighstir mar a thachair, agus throid a mhaigh-
stir ris, ach cha robh comas air.

An ath latha dh’ jarr a mhaighstir air a
bhuachaille aige e a dhol ris a mhonadh, s e a
thoirt dhachaidh molt, ’s gu ’n e ga leigeadh far a
dhruim idir, gus gu’'n tigeadh e dhachaidh, cia
air bith a chitheadh na a chluinneadh e. DI
thalbh am buachaille, ’s chaidh e ris a mhonadh,
’s fhuair e am molt, ’s chaidh aige air a mholt sin
a thoirt dhachaidh. '

(£ leantuinn.)
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Combhradh,

LE F. 0. 8
EUMAS—Tailte ’s furain ort, a Dhomlraill.

Is fhad’ o nach fhaca mi thu. Ciod e an
saoghal a bh’ agad o'n o chunnaic mi mu dheir-
eadh thu?

Dounurr—Tha latha no dha o nach robh mise
air an taobh so dhe’n duthaich. Cha leig drip an
t-saoghail leam falbh air astar fad’ o'n taigh aig
am sam bith dhe’n bhliadhna.
a’ fis lionar, agus feumaidh iad biadh is aodach is
caiseart. Agus mara dh’ fhaodas duine sam bith a
thuigsinn, tha mo dhiol agam ri dheanamh a h-uile
rud a chumail 'na aite fhein. Ach taing do’n
Chruthaifhear a tha cho grismhor, fabharach
ruinn anns gach doigh, cha 'n ’eil éis sam bith

Tha’n teaghlach

oirnn, agus tha 'n t-slainte againn.

S—Is math an naigheachd a th’ agad, a
Dhomhuill. Cha 'n ’eil truas sam bith agam ri
daoine fhad ’s a bhios biadh is aodach is sldinte
aca, ged is tric leotha bhith gearain.

D—DBidh daoine ‘gearain a dl’ aindeoin na
bhitheas aca de nithean matha na beatha so.
Tha daoine ann a bhiodh a’ gearain ged bheirt-
eadh dbaibh an domhan ’s an saoghal. Ach is
beag feum a ni an ¢ id gearain dhaibh. Bha
uair a bha mi fhin n % gu ledr gu gearain; ach
an uair a thug mi fa near nach deanadh gearain
feum sam bith dhomh fhin no do dhuine sam bith
eile, sguir mi dhith mar dhroch obair.

S—Bha thu ceart gu leor, a Dhomhuill.  Cha
'n ’eil ann an gearain ach obair gun bhiadh, gun
taing gun tuarasdal. Agus cha bu choir do dhuine
glic sam bith a bhith ri obair dhe 'n t-sedrsa.

Ach, a Dhomhuill, cha 'n’eil thu fhein ann an
coltas cho math ’s a chunnaic mi thu mu dheir-
eadh.

D—Tha mi slan ga leor; ach tha mi air mo
Mar a db’ innis mi dhut,
tha 'n teaghlach air fas lionar, agus tha iad uile
cho 0g ’s nach fhaigh mi ach gann car obrach
Dheanadh triuir dhiubh cuideachadh gu
ledr leam mar b’ e gu 'm feumar an cumail anns
an sgoil.
a’ mhoine dh’ am mathair, agus greis a thoirt air
feurach a’ chruidh a h-uile feasgar a bhios tioram,
blath, an corr cbrach cha ’'n fhaighear asda.
Feumaidh mise feuchainn ris 2’ chuid mhor dhe'n
obair a dheanamh leam fhin mar is trice.  Cha’n
‘eil searbhanta againn am bliadhna idir. Agus
tha sinn a’ deanamh a’ ghnothaich as a h-aonais
na ’s fhearr na bha sinn an duil.

sharachadh ag obair.

asda.

Mur toir iad a steach an t-uisge agus

Fhuair sinn ar
sarachadh gu mor leis an t-searbhanta a bh’ againn
an uiridh.
ach o’'n a bha fhios aice gu 'n robh i 'na h-ighinn
bhoidhich, ghlain, cha Wann air ar n-obair-ne a

Bha i firinneach, onarach gu lebr;

bha ’n aire aice idir, ach air riomhadh, agus air
mar a chumas i i-fhein cho grinn ’s cho glan’s
ged a bbiodh i ann an ecéis ghlaine. Cha rach-
adhi leith mhile air cheann-turuis gun ada gheal
le itean dearga air a ceann, agus clebca grinn,
agus lamhannan. An uair a bha sinn ris a’
bhuain cha togadh i sguab dhe ’n arbhar gun
lamhannan laidir leathair a bhith air a basan mine,
geala. Chitheadh tu d’ fhaileas as na brdgan a
bhiodh oirre. Bhiodh crios de leathar faileasach
dubh m’a meadhain, agus e ceangailte le bucal
buidhe. Cha fhreagradh searbhanta dhe’ n
t-sedrsa sin air mo leithid-sa de dhuine bochd idir.
Thug i *Ghalldachd oirre.
éirich gu math dhi.
8-—Ach cia mar a chaidh agad air a’ bhar a
chruinneachadh am bliadbna gun searbhanta.

Tha mi 'n dochas gu'n
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Tha fhios agam gu 'm bheil thu ‘deanamh cuir-
eachd mhath a h-uile bliadhna.

D—PFhuair mi 22 barr a chur fo dhion mbran
Ghearr mi fhéin
a h-uile beum dhesh, agas cha b’ e sin am farasda.
Bha'm barr trom nns a’ h-uile dite am bliadhna.
Laidh e mu 'n robh e leitheach abachaidh. Ged
a bha mi, vair d':¢'n robh mi, glé mhath air o’
chorran, tha mi air a leigeadh gu mdr a cleachd-
adh. Doirbh *s mar a bba e ri ghearradh, ghabh
mi dha leis an speal. Bha ’chlann a’ deanamh
bhannan, agus bha ’bhean a’ toirt greisean air
deanamh sg:aban.  An
spealadh, tholsichinn ri ceangal, agus bhiodh e
deich uairecn a dh’ oidhche mu’n tiginn dhachaidh.
Bhithinn ai. an achaidh, mar bu trice, ann an
Cha’n ann a chionn
mi fhin ’g o radh, rinn mi uiread a dh’ obair air

na b’ fhearr na bh . mi ‘n duil.

uair a sguirinn de

goilleireach i1h an latha.
an fhaoghur so ri triuir sam bith anns a’ bhaile.
Tha mi cinnt-
each gu ’m bheil an t-acras ort an deigh tighinn
Cha bhi a’ bhean fad’ a’ dean-
amh gréim bidb deiseil dhuinn.

D—=_ha ’'n ’eil mi falamh dhe 'n acras. Agus
ged nach biodh a’ bheag a dh’ acras orm ghabhainn
biadh uaipe. Ma chaidh i ri ‘mathair, is math is
aithne dhi biadh a dheasachadh. TIs tu a rinn an
gnothach glic an latha ’phos thu i

8—Tiugainn thun an taighe.

air an astar so.

Agus, a
Sheumais, is iomadh duine air an do chuir e
joghnadh gu 'n do phos thu idir. Cha ’'n fhaca
mise fear eile a bha cho fad’ an aghaidh posaidh
Am bheil cuimhne agad air ¢cho diumbach
’s a bha thu dhiomsa an uair a phos mi ?

riut.

S—Tha cuimhne glé mhath air a h-uile facal
a thuirt mi riut. Ach cha ’n ’eil aobhar dhutsa
bhith ag trachadh ghnothaichean dhe’'n t-sedrsa
Bha mi ’san am sin a’ smaoin-
eachadh gu 'n rachadh agam air a’ bhata iomradh

sin an drasta.

leam fhin; ach dh’ fhaielich an  gnothach orm.
Tha rdmh an t-aon agzinn & nis, agus cumaidh
Mairi a taobh fhein dhe 'n bhata air aghart cho
math ri te sam bith.

Tiugainn thusa thun an taighe, agus chi thu
gu 'm bheil mise ag innseadh na firinn, Cha ’n
fhalbh thu nochd. Agus gheibh mi an corr dhe
do naigheachd mu 'n tig trath cadail.

D—Cha ’n ann gu falbh a’ nochd a thainig mi.
Na abair guth mur fan mi seachdain comhladh
riut, a Sheumais.

S—1TIs e do bheatha fuireach seachdain, agus
na’s thaide, ma thogras tu. :

Ma dh’ fhacidte nach do di’ fhag duine riamh
duthaich a bhreth 'us drach ann an inbhe cho
bochd agus cho iosal ri Domhull Mac-a-Ghobha,
Morair Strathcona. Tri fichead bliadhna agus a
tri air ais, beagan mhiosan mu 'n do chranadh a
bhan-righ, di’ thas Domhull Mac-a-Ghobha sgith
de bhith ’ruith thursan do mharsanta a bha
’deanamh gnothuich ann an siorrachd Mhoraidh,
an Alba, agus chaidh e air bord soitheach-seolaidh
a bha dol gu America. Bha an soitheach so faisg
air da fhichead latha air an turus, agus rainig
Domhull New York gu ’n charaid gu 'n airgiod.
Ach cha do threig a mhisneach e; agus an deigh
coiseachd faisg air mile de mhiltean agus dol
troimh iomadh cruaidh-chds, fhuair e obair aig
cuideachd Bagh Hudson. Thoisich e ri obair aig
a chuideachd so ann an inbhe iosal, ach le
dichioll, onair agus treibhdhireas dh’ obraich e
suas gu bhi 'na uachdaran air a chuideachd, agus
mar an ceuwdna 'na fhear-togail rathad-iaruinn an
Canadian Pacific, 'na mhorair, agus air aon do na
daoine ’us beartaiche anns an diithaich,
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Cuirear am paipear gu luchd-gabhail ann an
Breatunn, an New Zealand, ’s an duthchannan
cein eile air son 1,52 neo 6s. 3d. 'sa bhliadhna.
Tha 'phris ri bhi air a phaigheadh toiscach na
bliadhua.

Biodh gach litir us eile air a scoladh gu
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Sydney, Cape Breton.
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Tha an t-ard-riaghladh a dol a
thoirt bill fa chomhair na parlamaid
air an earrach so air son tigh-ctinn-
idh dir us airgeid a chur suas an Can-
ada. Gu ruige so, bha airgead air a
chiiinneadh do Chanada ann an Sas-
unn, ach cha robh or air achuinneadh
idir. Na tha de dh’ or a' cuart-
achadh anns an duthaich is ann de
chuiinneadh Bhreatunn no nan Staid-
ean a tha e.
oS4

Tha 42,611 acaire de dh’ fhearann
criin ann an siorrachd Cheap Breat-
unn. Tha roinn mhor dhe so co-dhia
air diteachadh agus tha cdir namuinn-
tir a tha 'ga obrachadh a cheart cho
daingeann air ’s ged nach biodhte ’ga
ainmeachadh air a chrin idir. Chuir
cuideachd an iaruinn an uiridh a
stigh air son na bha de dh’ fhearann
ertin anns an t-siorrachd, ach cha
deach a thoirt dhaibh.

2

Tha cuid de phaipearan Halifax a
togail an guth gu laidir an aghaidh
mar a tha ctisean a dol air adhart
anns a bhaile sin. Tha an lagh ’ga
bhristeadh gach latha Sabaid us
geachdain anns na taighean-dsda ’s
anns na taighean-til, agus na maoir ’s
an luchd-ceartais a faicinn a’ bhristidh
lagha sin ’s gun iad a toirt oidhearp
sam bith air stad a chur air. Tha an
t-am aig muinntir Halifax a bhi glua-
sad mur eil iad air son fas ainmeil mar
shluagh air bheag cliraim mu lagh ’s
mu riaghailt. '

&

Bma e air aithris am measg nan
Gaidheal o shean gu 'm b’ i a’ Ghailig
a’ chainnt a bha aig ar coud sinnsirean
ann an Garadh Edein. Faodaidh e
bhith gu'n tig i fhathast gu bhi ’na
cainnt dhuthchasail anns an Eiphit !
Tha saighdear Gaidhealach, a tha
anns an reiseamaid ris air canar na
“Gaidheil Shiportach,” a sgriobhadh
dhachaidh gu bheil iad gu tric a’ cum-
ail co-sheirm Ghailig, agus gu’n &
thainig aireamh mhor de na naisinnich
a dh’ionnsuidh na ceud co-sheirm, a
bha air a cumail anns an fhasach, ’s
gun do chdrd binneas cainnt nam
beann riutha gu math., Cha robh ach
gle bheag Beurla ri chluinntinn anns
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a’ champa ; bha an cbmhradh air a
dheanamh cha mhor gu h-iomlan an
Gailig ’s an Arabic. Tha na da sheann
chianain so anabarrach coltach ri chéile;
theid aig na Gaidheil air an Arabic
ionnsachadh gun strith, agus cha’n
ainneamh an ni idir na naisinnich a
chluinntinn a failteachadh nan saighd-
earan ann an Gailig.

o5

Ann a Honolnlu, ceanna-bhaile nan
eileanan anns a Chuan Chitin air 'n
do ghabh na Staidean seilbh o chionn
beagan bhliadhnaichean air ais, bha
fear-deasachaidh paipeir an Ja roimhe
air a thilgeadh le fear-deasachaidh
paipeir eile ’s iad air a dhol bhar a
chéile mu ni-eigin a bha air a chlo-
bhualadh ann am paipear fir dhiubh.
Tha dochas againn nach tig am fasan
s0 a tha aig luchd nan paipearan ’san
airde ’n iar, a bhi gitlan sa cleachd-
adh arm, do’n chearna dhe’n t-saoghal
anns am bheil sinn féin.

B
2
oo

Tra dochas aig muinntir nan Staid-
ean gu’n tig crioch air a chogadh
anns na h-Eileanan Philippeach romh
cheann bliadhn’ eile. Tha iadsan a
tha air an laraich dhe’'n bharail gu
bheil na naisinnich a’ fis sgith dhe’n
chogadh, agus gu'm bi iad an uine
Tha
an cogadh ann an Africa mu Dheas, o
reir barail moran de na Breatunnaich,
a dluthachadh ris a chrich. Tha
neart nam Boereach, gun teagamh
sam bith, air a bhristeadh, agus an
cath a tha iad a cur o chionn dha no tri
mhiosan air ais cha chogadh e. Nuair a
thig crioch air an da chogadh aimh-
ealach o bidh an saoghal aig sith,
agus bitheamaid an ddchas nach brist-

ear an t-sith sin gu ceann iomadh
latha ’s bliadhna.

ghoirid gle dhebnach toirt suas.

&

Tha daoine ann aig an Am so a tha
meas nach eil bratach na h-Tmpir-
eachd Bhreatunnaich air a dealbh mar
bu chbir dhi a bhith, o'n tha Canada,
Australia, New Zealand agus na
colonies eile a’ tarruinn cho dluth ris
an duthaich mhathrail. Tha iad so
air son bratach tr a dheanamh air
nach bi suaicheantas no comharradh
sam bith ach crois Naomh Shedrais,
mar a bha air bratach Shasuinn mu’n
deachaidh an rioghachd sin us Alba
aonadh fo’'n aon chrin.  Aig an am
sin bha crois Naoimh Andra air a cur
air a bhrataich cuideachd, agus 'nuair
a thainig Eirinn a stigh ris an aonadh
bha crois Naomh Piadruig air a cur
oirre comhla ri caich. Cha'n eil fhios
ciod a tha 'm beachd na muinntir a
tha ’g iarraidh oirnn a dhol air ais
dh’ ionnsuidh an t-suaicheantais a
bha aig Sasunn nuair a bha i leatha
fhéin. Cha bhi a’ bhratach dad na ’s
bdidhche na tha i an drasda, agus cha
bhi ni oirre a nochdas gu bheil bunt-
ainn sam bith aig Alba no aig Eirinn
ri morachd agus cumhachd Bhreatunn.
Tha a bhratach math gu ledr mar a
tha i, agus mur eil, “’s fhearr an t-olc
eblach na an t-ole aineolach.”
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Tha ar Brogan, agus gach seorsa caiseirt a tha sinn a deanamh, an deigh ainm
mor fhaotainn.

Tha Mr. D. F. Domhnullach, a Stellarton, &’ cur cuairt os ar leth air Ceap
Breatunn ’s taobh an ear Nobha Seotia, uair *san raidhe. Ann am baile Halifacs
tha sinn a’ cumail aig 153 Granville Street.
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Tha luchd-riaghlaidh baile 8t. John,
N. B,, an deigh lagh a dheanamh a’
cur cain dolair air neach sam bith a
thilgeas smugaid air cabhsair na sraide,
air urlar carbad sraide no ann an aite
sam bith ’sam bi sluagh a cruinneach-
adh an ceann a cheile.

'Se Mac-Leoid a b’ ainm do'n bhal-
bhan a bha air a bhualadh leis a
charbad-iaruinn anns a bhaile so air
an t-seachdain s’a chaidh. Chaochail
e ann an tigh-eiridinn cuideachd an
iarruinn maduinn Di-haoine. Bhuin-
eadh e do Eilean a Phrionnsa.

Tha cdirdean stuaime ann an On-
tario ag iarraidh air riaghladh na
roinne lagh a dheanamh a chuireas
bacadh air reic deochlaidir. Agus
thatar a’ bruidhinn air achd parlamaid
dhe'n t-sedrsa sin a chur fa chomhair
an luchd-taghaidh air an t-samhradh
g'a’ tighinn, agus lagh a dheanamh
dheth ma bhios an direamh is motha
toileach air sin a dheanambh.

Chaidh fear Ralph Marriatt a
mharbhadh aig an obair faruinn feasgar
Di-luain s’'a chaidh le tuiteam bhar
balla-stéidh fuirneis, Bha am balla
mu choig troidhean deuga dh’ airde
agus thuit esan air an rathad iaruinn.
Chaidh a chur 4 ¢naimh na h-amhach,
agus bha slige chinn air a bhristeadh
gu dona. Chaidh a thoirt do’n ospad-
al air ball, ach c¢ha robh e bed ach
beagan mhionaidean,

Chaidh an eaglais tir Chleireach ann
am Bridgeport fhosgladh la na Sibaid
g’'a chaidh. Bha Mr Mac-Glaisean air
a chuideachadh anns na seirbhisean
leis na h-Urramaich Tain Mac-Mhaoil-
ein, D. D., 4 Halifaes, Tain A. Friseil,
o'n Chladach a Tuath, agus D. Mae-
Eanruie, 4 Chatham, N, B. Tha
aiteachan-suidhe anns an ecaglais do
sheachd ceud pearsa, agus tha 1 ’'na
togalach briagha muigh ’sa stigh. Tha
1 air a h-ainmeachadh air an Dotair
Tomas Chalmers, aon de cheannardan
ainmeil Baglais Shaor na h-Alba,

‘Chaidh bristeadh a stigh do’n stor
aig Alasdair F. Moireastan ann an
Sidni Tuath an oidhche roimhe, agus
.bha fiach da fhichead dolair de thom-
baea, sigars, pioban agus bathar dhe’n
t-sedrsa sin air a ghoid. Fhuair na
meairlich an dorus fhosgladh le iuchair
mheallta. Tha moran meairle agus
droch-bheairt dhe'n tseorsa so ’ga
chur air adhart ann an Sidni Tuath o
chionn aireamh mhiosan air ais, ach
gu ruige so cha d' fhuaireadh na
meairlich a ghlacadh.

Tha eagal air daoine gu’n d’rinn-
eadh call mor faisg air Newfoundland
o chionn ghoirid. Chaidh roinn mhor
de dh’ fhiodh briste soithich a thilg-
eadh air cladach eilean Bocalien a tha
n iar-dheas air an duthaich sin. Dk’
fhag an soitheach-smiide “Lucerne’
Alba ctinntas lathaichean mu 'n tug-
adh fa-near do'n fhiodh bhriste so,
agus ’si bharail chumanta nise gur h-i
sin an soitheach a bha air acall. Bha
an Lucerne air a turus gu Halfacs,
agus bha i ri taghal ann an St. John's,
Newfoundland, agus an Louisburg.
Bu choir dhi 8t. John's a ruigheachd
o chionn corr us seachdain, ach cha d’
rainig i ’s cha d’ fhuaireadh' sgeul
oirre fhathast. Bha da dhuine dheug
air bord aice, agus ma chaidh a brist-
eadh tha e ro choltach gu'n deachaidh
gdch aon dhiubh a chali
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B'e a bhin-de Di-ciaduin na Luaith-
re, a cheud latha dhe’'n charghus. Bidh
a Chaisg ann am bliadhna air ‘an
t-seachdamh latha de di’ April. Bidh
mar sin “earrach fad air chul caisge”
againn, agus tha sean-fhacal ag radh
gu'n dean earrach dhe’'n t-sedrsa sin
saibhlean nard tuathanach fhisachadh.

Thachair sgiorradh uwamhasach
deireadh na seachdain §’a chaidh ann
am meinn ghuail air eilean Vancouver.
Bha spraidheadh anns a mheinn a
chur ’na teine i, agus bha tri fichead
us coig de na méinneadairean air an
dunadh a stigh leis na lasraichean, ’s
air an losgadh no air am mtchadh gu
bas.

Tha e air innse dhuinn gu’n do
shuidhich dluth air tri fichead us coig
mile de luchd-imrich & dathchannan
eile ann an Canada air a’ bhliadhna
1900. Cha’n eil clinntas againn air

-an aireamh a dh’ fhag an dithaich

anns an uine sin, ach tha fhios nach
d’ fhalbh uiread ’sa dh’ fhalbh bliadh-
naichean roimhe,

Chacchail fear Uisdean Caimbeal, a
mhuinntir Rudha Ghillies, C. B., anns
an ospadal an New Glasgow, Di-luain
s'a chaidlh. Chaidh a ghoirteachadh
air an rathad-daruinn aig Ferrona,
agus b'fheudar te dhe chasan a ghear-
radh dheth; cha d’ riun eadhon sin
a bheatha shabhaladh; dly’ aobharaich
an ledbnadh a fhuair ¢ a bhas.

Aig taghadh baillidh us comhairle
baile Antigonish air a choigeamh
latha dhe’n mhios so, fhuair an dithis
a bha ruith air son na biillidheachd
an aon chiinntas bhotaichean—ceud us
naoth deug. Ann an cas mar sin bha
aig baillidh na bliadbhna n wiridh »i
bhot a theirt do 'n fhear de’n dithis a
b’ ail leis an dreachd fhaotainn.  Di-
luain 8'a chaidh, thug Mr. P. 8. Floyd,
& bha ’sa chathair riaghlaidh an uiridh,
a bhot do W. P, Cuunmemn, agus
tha esan mar sin air a thaghadh.

Chaochail Cailean Siosal, am fear-
lagha, maduinn Di-haoine s'a chaidh,
an deigh fulang le tinneas trom fad
direamnh mhiosan. Gus o chionn bea-
gan sheachdainean romh bhas bha
dail ri e dhol am feobhas, ach a dh’
aindeoin sgil nan lighichean throm-
aich a thinneas air. Bha e leth-cheud
us aon bhliadhna dh’ aois. Rugadh e
aig Long Point an siorrachd Inbh
irnis agus fhuair e fhoghlum ’san lagh
ann an Sidni s ann a Halifacs. An
deigh dha bhi ullamh ionnsachaidh,
chaidh e an cuideachd ri B. T. Mose-
ley nach maireann an 1879, an deigh
sin comhla ri Murray Dodd, a tha nise
‘na bhreitheamh, agus an deigh sin gu
am a bhais comhla ri Ualter Crowe.
Fhuair e bhi na fhearlagha Criin ann
an 1892. Bhe e na bhall de pharl-
amaid Nobha Scotia fad cheithir
bliadhna, o 1886 gu 1890, agus bha
e na chléireach do shiorrachd Cheap
Breatunn bho 1883 gu 1887. Bha e
‘na dhuine air an lohh mor mheas
anns gach aite 'n robh dolas air, agus
bidh -ionndrainn mhor air anns a’
bhaile so. Dh'thag e bantrach agus
sianar chloinne. Bha e air a thiodh-
lacadh Di-donaich an cladh na h-Eag-
lais Chaitlicich. Bha an t-Urr. D. BT
Mae-Eamninn, sagart pnmiste Shidni
an ceann na seirbheis, air a chuideach-
adh leis na h-Urramaich, R. Domh-
nullach, Bridgeport, Iliely, Sidni
Tuath, Maec Fhionghain, Sydney
Mines, agus Mac-Isaic, Sidni. Bha
sluagh mor a lathair, cuid dhiubh as
gach cearna dhe'n t-siorrachd,

eic.a-mach Mhor
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dh’ Aodach Deante,
Cotaichean- Uachdalr,
agus Aodach Clomne.

Tha sinn a dol a chreic na th’ againn de
dh’ Aodaichean romh dheireadh na bliadh-
na. Iseso creic a’s motha bh’ ann am
bliadhna, agus is coir dhut an cothrom a
ghabhail air thu fhein a chomhdach air
choinneamh a gheamhraidh, fhad ’sa db’
fhaodas tu sin a dheanamh cho saor.

H. H. Sutherland & Co.
Bathar Cruaidh = = —

BATHAR CRUAIDH
SOITHEACH-COCAIREACHD
PAINT agus OLLA -
UIDHEAM SAOIRSNEACHD

Tha sinn 2’ ereic air na prisean a’s isle. -

SYDNEY HARDWARE Co.,
Fob 30, o e Sydney Hotel Block.

s eany

Tha sinn a’ cumail
gach seorsa : : : @

SEALL ANN AN SO AIR
AN ATH SHEACHDAIN

Airson Sanas bho.

KELLY &

Dealbhadairean, - % !

DODGE,

| Sidni, C. B.

Ged nach eil againn ach roinn bheag de na tha.
air an t-saoghal de

BHIADH BHEOTHAICHEAN,

tha na tha againn 'nan deagh chunnradh.

HMin Bhuidhe (air a deagh bhleth) $1.80 am poca.
Biadh Pronn—Ccreca, Corn agus Crithneachd.
Corn Briste, Min Innnseanach, Min Lin, Prann.

725 Tha beagan bharailean dhe 'n fhlur mhath a bha
sinn o creie air $4.00 againn fhathast.

Drochaid an Rathaid [sruinn,

— == SIDNI, C. B. F & J AiORLEY






